ETX90104

MANUEL D’UTILISATEUR

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

e Fonctionne avec 3 piles LRO3/AAA (non fournies)
 Technologie éclairage : LED 1W COB

e Durée de vie des led : 100 000 heures

® Lumens max : 200im

® Autonomie max : 21h

e Portée de la lumiere max : 18m

* Poids : 80g

FONCTIONNEMENT

o Appuyer une premiére fois fois sur le bouton O pour allumer la lampe
o Appuyer une deuxieme fois © pour I'éteindre

o Appuyer une troisiéme fois O pour allumer le bandeau lumineux

o Appuyer une quatrieme fois O pour éteindre le bandeau lumineux

e S’accroche facilement a la ceinture grace a son clip intégré.

AVERTISSEMENT

Cet appareil fonctionne avec une batterie lithium-ion rechargeable qui peut se rompre, s’enflammer et provo-
quer des blessures graves en cas d’utilisation non conforme. Veuillez consulter les régles de sécurité :

o NE PAS exposer la batterie ni I'appareil a une source d’ignition ou de chaleur.

o NE PAS modifier le cablage de la batterie.

o NE PAS perforer ni endommager la batterie.

o NE PAS utiliser une batterie endommagée.

o NE PAS immerger ni exposer la batterie a I'eau.

o NE PAS transformer ni modifier la batterie.

o NE PAS tenter de remplacer la batterie d’une maniére autre que celle prévue par ce manuel.
o NE PAS éliminer la batterie dans le feu ou I'eau.

o NE PAS regarder directement dans la source lumineuse

Le non-respect de cet avertissement peut provoquer des blessures personnelles ou des dommages matériels.
GARANTIE

Veuillez-vous référer au vendeur Enix Energies pour connaitre la durée de garantie de votre produit.
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ETX90104

USER MANUAL

NX POCKET LED FLASHLIGHT 200LM

TECHNICAL SPECIFICATIONS

o Works with 3 LRO3/AAA batteries (not included)
e Lighting technology: LED 1W COB

e LED lifespan: 100,000 hours

® Max lumens: 200Im

e Max autonomy: 21h

e Max light range: 18m

e Weight: 80g

OPERATION

e Press the button O once to turn on the lamp

e Press a second time O to turn it off

e Press a third time O to turn on the light band
e Press a fourth time O to turn off the light band
e Easily clips onto a belt with its integrated clip

WARNING

This device operates with a rechargeable lithium-ion battery that may rupture, ignite, and cause serious injury
if misused. Please refer to the safety rules:

* DO NOT expose the battery or the device to ignition sources or heat.

e DO NOT modify the battery wiring.

e DO NOT puncture or damage the battery.

* DO NOT use a damaged battery.

* DO NOT immerse or expose the battery to water.

* DO NOT alter or modify the battery.

e DO NOT attempt to replace the battery in any way other than as described in this manual.
* DO NOT dispose of the battery in fire or water.

* DO NOT look directly into the light source.

Failure to comply with this warning may result in personal injury or property damage.
WARRANTY

Please refer to the seller Enix Energies for the warranty period of your product.

FR

Cet appareil, ses accessoires,
et batterie se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

- &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

DA M

Imported by Enix Energies - 27 rue des Glairaux - 38120 Saint-Egréve - FRANCE - www.enix-energies.com




ETX90104

BENUTZERHANDBUCH

NX POCKET LED TASCHENLAMPE 200LM

TECHNISCHE MERKMALE

e Funktioniert mit 3 LR03/AAA-Batterien (nicht enthalten)
e Beleuchtungstechnologie: LED 1W COB

e | ebensdauer der LEDs: 100.000 Stunden

e Maximale Lumen: 200Im

* Maximale Autonomie: 21h

* Maximale Lichtreichweite: 18m

e Gewicht: 80g

BETRIEB

e Driicken Sie einmal die Taste O, um die Lampe einzuschalten

e Driicken Sie ein zweites Mal O, um sie auszuschalten

e Driicken Sie ein drittes Mal O, um das Lichtband einzuschalten
e Driicken Sie ein viertes Mal O, um das Lichtband auszuschalten
e | dsst sich dank des integrierten Clips leicht am Giirtel befestigen

WARNUNG

Dieses Gerat wird mit einem wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku betrieben, der bei unsachgemaBer
Verwendung brechen, entziinden und schwere Verletzungen verursachen kann. Bitte beachten Sie die Si-
cherheitsregeln:

* DIE BATTERIE ODER DAS GERAT NICHT einer Ziindquelle oder Hitze aussetzen.

o DIE VERKABELUNG DER BATTERIE NICHT &ndern.

o DIE BATTERIE NICHT durchstechen oder beschédigen.

o KEINE beschadigte Batterie verwenden.

o DIE BATTERIE NICHT in Wasser tauchen oder Wasser aussetzen.

o DIE BATTERIE NICHT veréndern oder modifizieren.

 DIE BATTERIE NICHT auf andere Weise als in diesem Handbuch beschrieben ersetzen.
o DIE BATTERIE NICHT im Feuer oder Wasser entsorgen.

o NICHT direkt in die Lichtquelle schauen.

Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu Verletzungen oder Sachschéden fiihren.
GARANTIE

Bitte wenden Sie sich an den Verkaufer Enix Energies, um die Garantiedauer Ihres Produkts zu erfahren.
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ETX90104

MANUAL DE USUARIO

LINTERNA NX POCKET LED 200LM

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Funciona con 3 pilas LRO3/AAA (no incluidas)
o Tecnologia de iluminacion: LED 1W COB

e Duracion de vida de los LED: 100.000 horas
o Max. limenes: 200im

o Max. autonomia: 21h

o Max. alcance de la luz: 18m

 Peso: 80g

FUNCIONAMIENTO

o Pulse una vez el botén O para encender la lAmpara

e Pulse una segunda vez O para apagarla

e Pulse una tercera vez O para encender la banda luminosa

e Pulse una cuarta vez O para apagar la banda luminosa

 Se engancha facilmente al cinturén gracias a su clip integrado

ADVERTENCIA

Este dispositivo funciona con una bateria de litio-ion recargable que puede romperse, incendiarse y causar
lesiones graves si se utiliza de forma indebida. Por favor, consulte las normas de seguridad:

* NO exponga la bateria ni el dispositivo a fuentes de ignicién o calor.

¢ NO modifique el cableado de la bateria.

* NO perfore ni dafie la bateria.

 NO utilice una bateria dafiada.

o NO sumerja ni exponga la bateria al agua.

* NO transforme ni modifique la bateria.

* NO intente reemplazar la bateria de manera diferente a la prevista en este manual.
* NO elimine la bateria en fuego o agua.

e NO mire directamente la fuente de luz.

El incumplimiento de esta advertencia puede provocar lesiones personales o dafios materiales.

Por favor, consulte con el vendedor Enix Energies para conocer el periodo de garantia de su producto.
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ETX90104

MANUALE D’USO

TORCIA NX POCKET LED 200LM

CARATTERISTICHE TECNICHE

e Funziona con 3 batterie LRO3/AAA (non incluse)
e Tecnologia di illuminazione: LED 1W COB
 Durata di vita dei LED: 100.000 ore

® Lumens max: 200lm

® Autonomia max: 21h

 Portata massima della luce: 18m

 Peso: 80g

FUNZIONAMENTO

e Premere il pulsante O una volta per accendere la lampada

e Premere una seconda volta O per spegnerla

e Premere una terza volta O per accendere la fascia luminosa
e Premere una quarta volta O per spegnere la fascia luminosa
e Si aggancia facilmente alla cintura grazie alla clip integrata.

AVVERTENZA

Questo dispositivo funziona con una batteria ricaricabile agli ioni di litio che puo rompersi, incendiarsi e
causare gravi lesioni in caso di uso improprio. Si prega di consultare le regole di sicurezza:

* NON esporre la batteria o il dispositivo a fonti di accensione o calore.

* NON modificare i cavi della batteria.

* NON perforare 0 danneggiare la batteria.

o NON utilizzare una batteria danneggiata.

* NON immergere o esporre la batteria all’acqua.

o NON trasformare o modificare la batteria.

o NON tentare di sostituire la batteria in modo diverso da quanto previsto in questo manuale.
* NON gettare la batteria nel fuoco o nell’acqua.

* NON guardare direttamente la fonte luminosa.

La mancata osservanza di questo avvertimento puo causare lesioni personali o danni materiali.

Si prega di fare riferimento al venditore Enix Energies per conoscere il periodo di garanzia del prodotto.
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Le marquage «CE» est une certification essentielle pour les produits commercialisés dans I'Union européenne (UE). Il indique que le produit est conforme aux normes de sécurité, de santé et de protection de I'environnement éta-
blies par 'UE. La présence du marquage CE sur les produits atteste que ceux-ci respectent les exigences légales et garantit aux consommateurs qu'ils peuvent étre utilisés en toute sécurité. Lobtention du marquage CE implique
souvent des évaluations approfondies, des tests et des vérifications de conformité réalisés par des organismes compétents. Il couvre une variété de secteurs, tels que I'électronique, les jouets, les machines, les équipements
médicaux, et bien d’autres. Les fabricants doivent suivre les directives spécifiques a leur type de produit pour obtenir ce marquage.

The «CE» marking is an essential certification for products marketed in the European Union (EU). It indicates that the product complies with EU-established safety, health, and environmental protection standards. The presence of
the CE marking on products certifies that they meet legal requirements and assures consumers that they can be safely used. Obtaining the CE marking often involves comprehensive evaluations, tests, and compliance checks
carried out by competent bodies. It covers a variety of sectors, such as electronics, toys, machinery, medical equipment, and many others. Manufacturers must follow specific guidelines for their product type to obtain this marking.

El marcado «CE» es una certificacion esencial para los productos comercializados en la Unién Europea (UE). Indica que el producto cumple con las normas de seguridad, salud y proteccion del medio ambiente establecidas por
la UE. La presencia del marcado CE en los productos certifica que cumplen con los requisitos legales y garantiza a los consumidores que pueden ser utilizados de manera segura. La obtencion del marcado CE a menudo implica
evaluaciones exhaustivas, pruebas y verificaciones de conformidad realizadas por organismos competentes. Cubre una variedad de sectores, como la electrénica, los juguetes, la maquinaria, los equipos médicos y muchos otros.
Los fabricantes deben sequir las directrices especificas para su tipo de producto para obtener este marcado.

Die «CE»-Kennzeichnung ist eine wesentliche Zertifizierung fiir Produkte, die auf dem Markt der Européischen Union (EU) gehandelt werden. Sie zeigt an, dass das Produkt den von der EU festgelegten Sicherheits-, Gesundheits-
und Umweltschutznormen entspricht. Das Vorhandensein der CE-Kennzeichnung auf Produkten bescheinigt, dass diese die gesetzlichen Anforderungen erfilillen und den Verbrauchern die Sicherheit geben, dass sie sicher verwen-
det werden konnen. Die Erlangung der CE-Kennzeichnung beinhaltet oft umfassende Bewertungen, Tests und Konformitétspriifungen, die von zusténdigen Stellen durchgefiihrt werden. Sie umfasst eine Vielzahl von Sektoren, wie
Elektronik, Spielzeug, Maschinen, medizinische Geréte und viele andere. Hersteller miissen spezifische Richtlinien fiir ihren Produkttyp befolgen, um diese Kennzeichnung zu erhalten.

Il marchio «CE» & una certificazione essenziale per i prodotti commercializzati nel'Unione Europea (UE). Indica che il prodotto & conforme agli standard di sicurezza, salute e protezione ambientale stabiliti dall’UE. La presenza
del marchio CE sui prodotti attesta che essi rispettano i requisiti legali e garantisce ai consumatori che possono essere utilizzati in tutta sicurezza. Ottenere il marchio CE implica spesso valutazioni approfondite, test e verifiche di
conformita effettuate da enti competenti. Copre una varieta di settori, come I'elettronica, i giocattoli, le macchine, le attrezzature mediche, e molti altri. | produttori devono seguire le linee guida specifiche per il loro tipo di prodotto
per ottenere questo marchio.

UK
cA

Le logo UKCA (UK Conformity Assessed) est une certification essentielle pour les produits commercialisés au Royaume-Uni. Il remplace le marquage CE dans le contexte post-Brexit. La présence du logo UKCA sur les produits
indique qu'ils respectent les normes britanniques de sécurité, de santé et de protection de I'environnement. L'obtention du logo UKCA implique des évaluations, des tests et des vérifications de conformité conformes aux exigences
britanniques. Les fabricants doivent suivre les directives spécifiques a leur type de produit pour obtenir ce logo. Le logo UKCA couvre divers secteurs tels que I'électronique, les jouets, les machines, les équipements médicaux, etc.
Il garantit aux consommateurs britanniques que les produits sont conformes aux normes locales.

The UKCA (UK Conformity Assessed) logo is a crucial certification for products marketed in the United Kingdom. It replaces the CE marking in the post-Brexit context. The presence of the UKCA logo on products indicates that they
comply with British standards for safety, health, and environmental protection. Obtaining the UKCA logo involves evaluations, testing, and conformity checks according to British requirements. Manufacturers must follow specific
guidelines for their product type to acquire this logo. The UKCA logo covers various sectors such as electronics, toys, machinery, medical equipment, etc. It assures British consumers that the products comply with local standards.

El logotipo UKCA (UK Conformity Assessed) es una certificacion esencial para los productos comercializados en el Reino Unido. Reemplaza la marca CE en el contexto post-Brexit. La presencia del logotipo UKCA en los productos
indica que cumplen con las normas britanicas de seguridad, salud y proteccién ambiental. Obtener el logotipo UKCA implica evaluaciones, pruebas y verificaciones de conformidad de acuerdo con los requisitos britanicos. Los
fabricantes deben seguir las directrices especificas para su tipo de producto para obtener este logotipo. El logotipo UKCA abarca diversos sectores, como la electronica, los juguetes, las maquinas, los equipos médicos, etc. Garantiza
alos consumidores britanicos que los productos cumplen con las normas locales.

Das UKCA (UK Conformity Assessed) Logo ist eine wesentliche Zertifizierung fiir Produkte, die im Vereinigten Konigreich vermarktet werden. Es ersetzt die CE-Kennzeichnung im Post-Brexit-Kontext. Die Prasenz des UKCA-Logos
auf Produkten zeigt an, dass sie den britischen Normen filir Sicherheit, Gesundheit und Umweltschutz entsprechen. Die Erlangung des UKCA-Logos beinhaltet Bewertungen, Tests und Konformitétspriifungen gemé&s den britischen
Anforderungen. Hersteller miissen spezifische Richtlinien fiir ihren Produkttyp befolgen, um dieses Logo zu erhalten. Das UKCA-Logo deckt verschiedene Bereiche ab, wie Elektronik, Spielzeug, Maschinen, medizinische Ausriistung
usw. Es garantiert britischen Verbrauchern, dass die Produkte den lokalen Standards entsprechen.»

Il logo UKCA (UK Conformity Assessed) & una certificazione essenziale per i prodotti commercializzati nel Regno Unito. Sostituisce il marchio CE nel contesto post-Brexit. La presenza del logo UKCA sui prodotti indica che essi
rispettano gli standard britannici di sicurezza, salute e protezione ambientale. Ottenere il logo UKCA implica valutazioni, test e verifiche di conformita conformi ai requisiti britannici. | produttori devono seguire le linee guida specifiche
per il loro tipo di prodotto per ottenere questo logo. Il logo UKCA copre vari settori come I'elettronica, i giocattoli, le macchlne le attrezzature mediche, ecc. Garantisce ai consumatori britannici che i prodotti sono conformi agli
standard locali.

R8HS

Le logo RoHS (Restriction of Hazardous Substances) représente la conformité aux directives de I'Union européenne régulant I'utilisation de substances dangereuses dans les équipements électroniques. Il signifie que le produit
est exempt de certaines substances toxiques telles que le plomb, le mercure, le cadmium, le chrome hexavalent, les polybromobiphényles (PBB) et les polybromodiphényléthers (PBDE). La présence du logo RoHS sur vos produits
indique leur conformité a ces normes environnementales. Ce marquage est crucial pour la protection de I'environnement et la santé humaine, car il vise a réduire 'impact négatif des déchets électroniques sur les écosystémes
et a promouvoir des pratiques de fabrication plus durables.

The RoHS (Restriction of Hazardous Substances) logo represents compliance with the European Union’s directives regulating the use of hazardous substances in electronic equipment. It signifies that the product is free from
certain toxic substances such as lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls (PBB), and polybrominated diphenyl ethers (PBDE). The presence of the RoHS logo on your products indicates their
compliance with these environmental standards. This marking is crucial for environmental protection and human health, as it aims to reduce the negative impact of electronic waste on ecosystems and to promote more sustainable
manufacturing practices.

El logotipo RoHS (Restriccion de Sustancias Peligrosas) representa el cumplimiento de las directivas de la Union Europea que regulan el uso de sustancias peligrosas en equipos electronicos. Significa que el producto esta libre de
ciertas sustancias toxicas como el plomo, el mercurio, el cadmio, el cromo hexavalente, los polibromobifenilos (PBB) y los éteres de polibromodifenilo (PBDE). La presencia del logotipo RoHS en sus productos indica su conformidad
con estas normas ambientales. Esta marca es crucial para la proteccion del medio ambiente y la salud humana, ya que busca reducir el impacto negativo de los desechos electronicos en los ecosistemas y promover practicas
de fabricacién més sostenibles.

Das RoHS-Logo (Beschrankung gefahrlicher Stoffe) steht fiir die Einhaltung der Richtlinien der Européischen Union zur Regulierung der Verwendung geféhrlicher Stoffe in elektronischen Geraten. Es bedeutet, dass das Produkt
frei von bestimmten giftigen Substanzen wie Blei, Quecksilber, Cadmium, Chrom VI, polybromierten Biphenylen (PBB) und polybromierten Diphenylethern (PBDE) ist. Das Vorhandensein des RoHS-Logos auf Ihren Produkten zeigt
ihre Konformitét mit diesen Umweltstandards an. Diese Kennzeichnung ist entscheidend fiir den Umweltschutz und die menschliche Gesundheit, da sie darauf abzielt, die negativen Auswirkungen von Elektronikabféllen auf
Okosysteme zu reduzieren und nachhaltigere Herstellungspraktiken zu fordern.

Il logo RoHS (Restrizione di Sostanze Pericolose) rappresenta la conformita alle direttive dell’'Unione Europea che regolano I'uso di sostanze pericolose negli apparecchi elettronici. Significa che il prodotto & esente da determinate
sostanze tossiche come piombo, mercurio, cadmio, cromo esavalente, polibromobifenili (PBB) e etere di polibromodifenile (PBDE). La presenza del logo RoHS sui vostri prodotti indica la loro conformita a queste norme ambientali.
Questo marchio & fondamentale per la protezione dell'ambiente e della salute umana, poiché mira a ridurre 'impatto negativo dei rifiuti elettronici sugli ecosistemi e a promuovere pratiche di produzione piti sostenibili.

Le logo Triman est une indication de la responsabilité élargie des producteurs en matiere de gestion des déchets. Il est obligatoire en France pour certains produits, et il signifie que le fabricant prend en charge la collecte et le
recyclage du produit en fin de vie. La présence du logo Triman sur les produits indique aux consommateurs frangais que le fabricant participe activement a la gestion environnementale du produit tout au long de son cycle de vie.
Ce logo est souvent apposeé sur des emballages de produits soumis a une obligation de tri, et son utilisation est réglementée. Il a pour objectif de sensibiliser les consommateurs a la nécessité de trier les déchets et de favoriser
une économie circulaire.

The Triman logo is an indication of the extended responsibility of producers in waste management. It is mandatory in France for certain products and signifies that the manufacturer takes charge of the collection and recycling of
the product at the end of its life. The presence of the Triman logo on products informs French consumers that the manufacturer actively participates in the environmental management of the product throughout its lifecycle. This
logo is often placed on packaging of products subject to sorting obligations, and its use is regulated. Its aim is to raise consumer awareness of the need to sort waste and promote a circular economy.

El logotipo Triman es una indicacién de la responsabilidad ampliada de los productores en la gestion de residuos. Es obligatorio en Francia para ciertos productos y significa que el fabricante se encarga de la recoleccion y el
reciclaje del producto al final de su vida Util. La presencia del logotipo Triman en los productos informa a los consumidores franceses que el fabricante participa activamente en la gestion ambiental del producto a lo largo de su
ciclo de vida. Este logotipo se coloca a menudo en envases de productos sujetos a obligaciones de clasificacion, y su uso est regulado. Su objetivo es concienciar a los consumidores sobre la necesidad de separar los residuos
y fomentar una economia circular.

Das Triman-Logo ist ein Hinweis auf die erweiterte Verantwortung der Produzenten in der Abfallwirtschaft. Es ist in Frankreich fiir bestimmte Produkte obligatorisch und bedeutet, dass der Hersteller die Sammiung und das
Recycling des Produkts am Ende seiner Lebensdauer tibernimmt. Die Anwesenheit des Triman-Logos auf Produkten informiert franzdsische Verbraucher, dass der Hersteller aktiv an der Umweltverwaltung des Produkts iiber
seinen gesamten Lebenszyklus hinweg teilnimmt. Dieses Logo wird oft auf Verpackungen von Produkten angebracht, die einer Sortierpflicht unterliegen, und seine Verwendung ist reguliert. Sein Ziel ist es, die Verbraucher filr die
Notwendigkeit der Abfalltrennung zu sensibilisieren und eine Kreislaufwirtschaft zu fordem.

Il logo Triman & un'indicazione della responsabilita estesa dei produttori nella gestione dei rifiuti. E obbligatorio in Francia per alcuni prodotti e significa che il produttore si occupa della raccolta e del riciclaggio del prodotto a fine

vita. La presenza del logo Triman sui prodotti informa i consumatori francesi che il produttore partecipa attivamente alla gestione ambientale del prodotto lungo tutto il suo ciclo di vita. Questo logo € spesso apposto sugli imballaggi
di prodotti soggetti a obblighi di selezione, € il suo uso & regolamentato. Ha lo scopo di sensibilizzare i consumatori sulla necessita di separare i rifiuti e promuovere un’economia circolare.

A

Tension électrique potentiellement dangeureuse. A manipuler avec précaution. | Potentially dangerous electrical voltage. Handle with care. | Tensién eléctrica potencialmente peligrosa. Manejar con precaucion. | Potenziell gefahr-
liche elektrische Spannung. Vorsichtig handhaben. | Tensione elettrica potenzialmente pericolosa. Maneggiare con cautela..



